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Takdim

Bu kitab1 yazmamdaki sebep, son altmis, yetmis senenin
en basta gelen miizisyen ve hafizlarindan biri olan Kani Ka-
raca’dir.

Soyle ki; 1992 yilindaki otuz iki giinliik Amerika turnemiz
Alaska’dan baslamisti. Daha sonra Seattle’dan asagiya inerek
Amerika'nin bati sahillerindeki biitiin sehirlerinde devam et-
mis ve son hafta doguya gecerek Boston Harvard Universi-
tesi, Vermont, New York Carnegie Hall ardindan Washington
Universitesi'nde bitmisti. Konserlerin birinci béliimiinde dinf
miizigimizden c¢esitli formlarda eserler seslendiriyor, ikinci
boliimiinde ise sema torenleri icra ediyorduk.

Harvard Universitesi'ndeki konserin ertesi giinii Boston’a
bir saat mesafedeki New England boélgesi icinde kalan Ver-
mont’taki tipik Ingiliz mimarisinde insa edilmis Equinox Re-
sort’a yerlesmis, biraz dinlendikten sonra kaldirimlari yer yer
agaclardan dokiilen yapraklarla ortiilmiis olan sessiz, sakin
bir sokakta tg¢ kisi yiiriiyorduk. Ben, kolumda Kani Agabey ve
yanimizda Muazzez Yenge.

Bir¢ok kez yaptigim gibi gordiiklerimi Kani Agabey’e an-
latiyordum. “Burada biiyiik bir ev var, bahg¢ede ¢ocuklar oy-
nuyor, simdi okulun 6niinden geciyoruz, ufak bir kiz annesi
ile yiliriiyor” Kani Agabey, kendisi de goriiyormus gibi guli-
yordu. Bu onun en ¢ok hoslandigim taraflarindan biriydi; ya-
samin icinde olmay1 seviyordu. Sanki gorme engelli olmasi
onun icin 6nemli degildi.

Tabii konunun baska bir yonii, onun gontl goziinlin agik



olmasiydi ve gonliiyle nerelere bakiyor, neler goriiyordu bile-
miyorduk, belki de gorme engelli olanlar bizlerdik.

Biraz daha yiiriidiikten sonra “Agabey, bir sey rica edebilir
miyim?” demistim. Boyle zamanlarda hep yaptig1 gibi basini
hafifce sola yukariya dogru kaldirip “Buyur canim,” cevabini
vermisti.

Amacim, biraz olsun uzun siiredir ayr1 oldugum Istanbul’u
hatirlamakti.

“Biliyorsun, Ama Kadri Efendi’nin Neva Agir Semai’si ile
Ismail Dede’nin Sehnaz Yiiriik Semai’sinin giifteleri ayni.
Sehnaz Yiiriik Semai’nin melodisi bir tiirlii aklima gelmiyor,
hatirliyorsan biraz okur musun?” dedigimde bir an diislintip
Sadettin Heper’den gectigi sekilde eserin girisindeki teren-
niime baslamisti: Yel lel li ye le 1a...

Iste hayatimda unutamadigim anlardan birisi buydu.

Koskoca Kéani Karaca en az yiiz elli y1l 6nce, belki Yenikapi
Mevlevihanesi’'nde, belki de Dede’nin Cankurtaran’daki evin-
de bestelenmis bir eserle, Vermont sokaklarinda, sanki bana
ozel bir konser veriyordu ve ben, nefes bile almaya korkarak,
onu dinliyordum.

Bu olay1 bir dost meclisinde anlatmistim. Aradan yillar
gecmisti. Benim Kani Karaca'ya olan sevgimi bilen geng bir
tanbur 6grencisi ders sirasinda “Hocam, siz hep Kani Kara-
ca’'nin kayitlarini dinleyin diyorsunuz, biliyor musunuz, Kani
Karaca Amerika’da sokakta yiiriirken ismail Dede’nin Sehnaz
Yiiriik Semai’sini okumus,” dedi. “Nasil olmus, niye okumus?”
diye sordum. Cevap alamadim, ama benim i¢inde oldugum
olay ve okumasini rica ettigim Sehnaz eser neredeyse bir ef-
sane gibi gengler arasinda anlatiliyordu.



Iste 0 anda okudugunuz kitabi yazmaya karar verdim. S6z
unutuluyor veya ileriye degisik bicimlerde aktariliyordu, hig
olmazsa meraklilar1 dogru sekilde bilmeliydi.

Aslinda 2017 yilinda miuzik tizerine diisiincelerimi ve bazi
anilarimi yazdigim Tanbur ile: Mizrap, tel, kalem ve kdgit ara-
sinda isimli kitabim basilmis ve Nisan ayinin ilk giinlerinde
vitrinlere ¢ikmist.

Kitabin yayimlanmasindan hemen sonra yakin ¢evrem-
den, arkadaslarimdan ve 6zellikle de tiniversitelerin miizik
boliimleri ile konservatuvarlarda okuyan dgrencilerden ¢ok
giizel geri doniisler almistim. Hatta bazi 6grenciler benimle
tanismak istemislerdi. Onlarla bulusup ¢ay, kahve icip kitapta
anlattiklarim hakkinda uzunca sohbetler yapmistik.

Genel olarak bu kiiciik kitaptan memnun kalmistim ama
bir konu bayagi canimi sikmist.

Acikcasi kitap yazma ve yayimlama isini ilk defa yaptigim
icin bu konuda acemiydim. Kitap, benim yayinciya géonderdi-
gim sekilde basilmis, neredeyse hi¢ okunmamis ve diizeltme
yapilmamisti; hatalar vardi. Halbuki bizim miizik terimleri-
mizi bilen bir kisi tarafindan yazdiklarima bakilmali, noktasi
virgiili, eksigi fazlasi tespit edilmeli ve ben diizeltmelerden
sonra kitabi tekrar okumaliydim.

Neyse, dostlar, “Fazla iizerinde durma, nazar boncugu ol-
sun,” dediler, ben de kabul ettim.

Bu arada kitab1 okuyan 6grencilerin soyledikleri bir sey
de bayagi ilgimi cekmisti. “Eger ikinci kitab1 yazarsaniz daha
uzun olsun, severek okuyoruz,” demislerdi.

Ancak ben yazar veya tarihci degilim, sadece gelenekteki
ismi “tanburi” olan, yani tanbur ¢alan bir miizisyenim.



Asil isim pesrevleri, saz semailerini, 6zellikle de klasik re-
pertuvari icra etmek.

Yazmak ise ddeta benim arka bahcem, belki de kendi ken-
dimle sohbetim.

Bir hatira defteri disiincesi ile hazirladigim bu kitapta
anilarim, diisiincelerim, gordiiklerim, yasadiklarim, gittigim
yerlerden bazilari, tanidigim kisiler, daha 6nce yayimlanan
Tanbur ile’den alinmis boliimler ve benim icin 6nemli olan
miizisyenler gibi cesitli konular1 okuyacaksiniz.

“Kitabin ad1 nicin Ihtiyac Fazlast Tanburf?” diye sorarsaniz
bunun cevabini ilk béliimde okuyacaginiz hikayede bulacak-
siniz. TRT’de basimiza gelen tuhaf bir olay ve TRT yoneticile-
rinin bizim i¢in kullandiklari tabir.

Ayrica son olarak sunu da sdylemem lazim: Ben miizikle
ilgili bir konuyu tek basina anlatmay1 beceremiyorum. Mese-
la bugiinkii Harbiye’de bulunan Istanbul Radyosu’nu anlata-
caksam; 1927 yili Istanbul’'unda miizik, Sedat Nuri Bey, Sirke-
ci'deki Biiyiik Postane, Galatasaray Postanesi, Musa Stireyya
Bey, Mesud Cemil, Rusen Kam, Radyo’dan ilk anons, Radyo’da
Tirk miizigi yasagi, Ayasofya’dan canli yayin, yeni Radyo’nun
mimarlari, 1945 senesinde temel atma toreni, Radyo sanatgi-
lar1 gibi pek ¢ok konunun bir arada anlatilmasi gerektigine,
konularin i¢ ice gectigine ve biitiin bunlarin hepsinin bir bii-
tiin olusturduklarina inaniyorum.

Buyrun, ihtiyag fazlasi bir tanburf ile sohbet...
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